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Aansluiting en bediening

Waarschuwing
Lees de waarschuwingen en deze 
gebruikershandleiding zorgvuldig door 
voordat u de apparatuur aansluit en in 
gebruik neemt en bewaar de informatie 
eventueel voor gebruik later.

Toegestane installatie
Netaansluiting
Sluit de machine op de juiste netvoeding aan. Lees ook het typep-
laatje (U1) aan de achterkant van de machine. 

0

l

 

Belangrijk!
Om, wanneer aardkabels en lastoortsen aan 
de machine worden aangesloten, schade aan 
pluggen en kabels te voorkomen, is een goed 
elektrisch contact vereist. (zie tekening).

Aansluiting van het beschermgas
De gasslang wordt aangesloten op het achterpaneel van de 
stroombron (3), en verbonden met de gasvoorziening met een 
gasdruk van 0-8 bar. (Opmerking: sommige soorten drukregelaars 
vereisen een uitgang gasdruk van meer dan 2 bar om optimaal te 
functioneren).

Afstellen van draadhaspelrem
De draadrem moet ervoor zorgen dat 
de draadhaspel voldoende afremt om te 
voorkomen dat de draad van de haspel 
afloopt. De remkracht is afhankelijk 
van het gewicht van de haspel en de 
draadsnelheid.

Afstellen:

•	 Stel de draadrem af door de zelf-
borgende moer op de as van de 
haspelhouder vaster of losser te draaien.

Draadinvoer
Deze functie wordt gebruikt voor het 
doorvoeren van de draad bijvoorbeeld 
wanneer de draad vervangen moet 
worden. Draad invoeren start door 
de knop in te drukken en tegelijk de 
toortsschakelaar te activeren. 

  

1.	 Netaansluiting

2.	 Hoofdschakelaar

3.	 Aansluiting van het beschermgas

4.	 Aansluiting van de aardklem

5.	 Aansluiting van de lastoorts

6.	 Aansluiting van de aardklem

7.	 Instellen draadsnelheid

8.	 Instellen lasspanning

9.	 De lasspanningsindicator licht op uit veiligheids-redenen en 
om aan te geven wanneer er spanning op de toorts staat.

Selectie laspolariteit 
We bevelen aan dat u voor bepaalde 
types lasdraad van laspolariteit wisselt, 
vooral wanneer dit gasloze Controleer 
op de verpakking van de lasdraad 
welke polariteit aanbevolen wordt.

Veranderen van polariteit:

1.	 Koppel de machine los van de 
netvoeding.

2.	 Draai de gefreesde moeren los bij 
de polen (tekening 1).

3.	 Verwissel de kabels (tekening 1).

4.	 Monteer de gefreesde moeren 
(tekening 1).

5.	 Verwissel aardkabel van min naar 
plus (tekening 2).

6.	 Sluit de machine weer aan het net 
aan.

Materiaalverbruik
Materiaalverbruik (gewicht) kan worden geschat door het  
product te berekenen van de lastijd (min), de draaddoorvoer-
snelheid (m/min) en het gewicht per meter van de gebruikte 
lasdraad.
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Aansluiting en bediening

WAARSCHUWING
Als de schakelaar van de lastoorts 
wordt ingedrukt, komt de lasdraad 
onder spanning te staan.

Fout symbolen 

Temperatuur fout
De indicator voor oververhitting licht op wanneer het 
lassen wordt onderbroken door oververhitting van de 

machine.
Laat de machine aan staan totdat de ventilator de machine 
voldoende heeft afgekoeld.

Vervangen draadaanvoerliner

Switch on, press, Weld

Lasprogramma instellen

•	 Zet de machine aan via de hoofdschakelaar (2)

•	 Stel de draadsnelheid en 
lasspanning in

•	 De machine is nu klaar 
om te lassen
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FOCUS MIG 130 PFC
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Technische gegevens

STROOMBRON FOCUS MIG 130 PFC

Aansluitspanning ±15% (50Hz-60Hz), V 1x230

Minimale capaciteit aggregaat, kVA 5,5

Netzekering, A 16

Netstroom effectief, A 8,8

Netstroom max., A 15,0

Opgenomen vermogen 100%, kVA 1,8

Opgenomen vermogen max., kVA 3,5

Nullast vermogen, W 40

Rendement, % 80

Stroomfactor 0,99

Stroombereik, A 45-130

Inschakelduur 100% bij 20°C, A/V 130/20,5

Inschakelduur 100% bij 40°C, A/V 70/17,5

Inschakelduur   60% bij 40°C, A/V 100/19,0

Inschakelduur max. bij 40°C, A/%/V 130/25/20,5

Open spanning, V 85

1) Gebruikersklasse S/CE

2) Beschermingsklasse IP23S

Norm EN/IEC60974-1, 
EN/IEC60974-5, 
EN/IEC60974-10

Afmetingen (HxBxL), mm 370x230x450

Gewicht, kg 13

1)	S  Deze machine voldoet aan de eisen gesteld aan machines die moeten werken in 

gebieden waar een verhoogd risico bestaat voor electrische schokken

2)	 Apparatuur gemerkt met IP23S is ontwikkeld voor binnen-en buitentoepassingen

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

	 MIGATRONIC A/S
	 Aggersundvej 33
	 9690 Fjerritslev
	 Denmark

Verklaart dat onderstaande machine

Type:  FOCUS MIG 130 PFC

voldoet aan richtlijn:	 2014/35/EU 
	 2014/30/EU
	 2011/65/EU

Europese 	 EN/IEC60974-1 
standaarden:	 EN/IEC60974-5
	 EN/IEC60974-10 (Class A)

Regelgeving:	 2019/1784/EU

Fjerritslev 10.02.2021

Kristian M. Madsen
CEO
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Static Characteristic

Focus MIG 130
PFC
MIG Load line

Statische karakteristiek
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Pos.	 No.	 Varebetegnelse	 Description of goods
		  Warenbezeichnung	 Désignation des pièces

 2	 80191180	 ML 160 svejseslange	 ML 160 hose
		  ML 160 Schweißschlauch	 ML 160 tuyau de soudage
 3	 82046203	 Plastikfront	 Plastic front 
		  Plastikfront	 Façade plastique 
 4	 82046261	 Knap og dæksel for knap	 Button and cover for button
		  Knopf und Deckel für den Knopf	 Boeton et couvercle de bouton
 5	 82046260	 Folie	 Foil
		  Folie	 Feuille
 6	 82046259	 Kontakt	 Switch
		  Schalter	 Commutateur
 7	 82046225	 Gastilslutning	 Gas connection
		  Gasanschluss	 Raccordement au gaz
 8	 82046224	 Strømskinne	 Power rail
		  Stromschiene	 Plaque cuivre 
9	 82046223	 Trådfremføring komplet	 Wire feed unit complete 
		  Drahtvorschubeinheit Komplett	 Dispositif de guidage de fil 
10	 82046258	 Potentiometer	 Potentiometer 
		  Potentiometer	 Potentiomètre 
11	 82046263	 Låge	 Door 
		  Tür	 Portillon
12	 82046251	 Bremsenav med lås	 Brake hub with lock
		  Bremsenabe mit Verschluß	 Moyeu de frein avec fermoir 
15	 82046209	 Remstrammer	 Carrying strap fastener 
		  Riemenspanner	 Fixation pour sangle de transport 
18	 82046208	 Bærerem	 Carrying strap 
		  Tragriehmen	 Carrying strap
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FOCUS MIG 130 PFC
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FOCUS MIG 130 PFC

Pos.	 No.	 Varebetegnelse	 Description of goods
		  Warenbezeichnung	 Désignation des pièces

19	 82046245	 Topplade	 top plate
		  Oberplatte	 Plaque supérieure
20	 82046256	 Invertermodul	 Inverter module
		  Invertermodul	 Module onduleur
24	 82046205	 Plastikbag	 Plastic back
		  (Husk også at bestille kabelaflastning 82046244 pos. 26)	 (Moreover, please remember to order cable relief 82046244 pos. 26)
		  Plastickrückwand	 Façade posterieure plastique 
		  (Bitte bestellen Sie auch Kabeldurchführung 82046244 pos. 26)	 (N’obliez pas de commander le traverser de câble 82046244 du no 26)
25	 82046264	 Netkabel	 Mains supply cable
		  Netzkabel	 Câble d’alimentation 
26	 82046244	 Kabelaflastning	 Cable relief
		  Kabeldurchführung	 Traverser de câble
27	 82046204	 Afbryder, vandtæt	 Switch, waterproof
		  Schalter, wasserdicht	 Interrupteur, étanche à l’eau
28	 82046242	 Gasventil	 Gas valve
		  Gasventil	 Valve de gaz
29	 82046265	 Ventilator 	 Fan
		  Lüfter	 Ventilateur 
30.1	 82046229	 Trisse 0,6 V-Spor - 0,8 V-Spor	 Wire drive roll 0.6 V-Groove - 0.8 V-Groove
		  Drahtrolle 0,6 V-Spuhr - 0,8 V-Spuhr	 Galet 0,6 V-trace - 0,8 V-trace
30.2	 82046230	 Trisse 0,8 V-Spor - 1,0 V-Spor	 Wire drive roll 0.8 V-Groove - 1.0 V-Groove
		  Drahtrolle 0,8 V-Spuhr - 1,0 V-Spuhr	 Galet 0,8 V-trace - 1,0 V-trace
30.3	 82046232	 Trisse 0,8 U-Spor - 1,0 U-Spor	 Wire drive roll 0.8 U-Groove - 1.0 U-Groove
		  Drahtrolle 0,8 U-Spuhr - 1,0 U-Spuhr	 Galet 0,8 U-trace - 1,0 U-trace
31	 80160152	 Liner indløb (ALU-svejsning)	 Wire guide inlet (ALU-welding)
		  Drahtführungsspirale (ALU-Schweißen)	 Guide fil (soudage ALU)
32	 82046222	 Fingerskrue f. polvending	 Milled knob f. reverse of polarity
		  Rändelschraube f. Umpolung	 Vis moleté pour inverser la polarité
33	 82046255	 Trådrullebom	 Wire coil pressure arm 
		  Drahtrollen-Druckarm	 Bras presseur
34	 82046246	 Strammemekanisme til trådfremføringsbom	 Tightening mechanism for wire feeder boom
		  Anziehmechanismus für Drahtführungsvorrichtung
35	 82046269	 Kugleleje med split til trådfremføring	 Ball bearing with split for wire feeder
		  Kugellager mit Schlitz für Drahtvorschub	
36	 82046266	 Sideskærm	 Side panel
		  Seitenschirm	 Plaque latérale
37	 82046268	 Låseskrue til trisse	 Lock screw for wire roll
		  Verschlussschraube f.Drahtolle	
38	 82046219	 Bund	 Bottom
		  Boden	 Plaque de base
42	 82046212	 Drossel	 Choke
		  Drossel	 Inducteur
43	 82046253	 PFC spole m/skrueterminaler	 PFC choke with screw terminals
		  PFC drossel	 PFC inducteur
48	 82046200	 Dinsebøsning	 Dinse coupling socket
		  Dinsebuchse	 Douille de raccordement, type Dinse
49	 82046228	 Kabelgennemføring	 Cable lead-in
		  Kabeldurchführung	 Traversée de câble

ML 161 i 
Wire

  

Inlet guide

Pos. 33

Wire 
dia.

Wire roll Wire roll 
size

Nipple torch
 

Pos. 15

O-ring

Pos. 19

Liner torch

Pos. 9+10

Contact tip
 

Pos. 3

Kit

FE Steel liner

80160153*

 0.6
 0.8
 1.0

82046229

82046230

82046230

0.6-0.8 V

0.8-1.0 V

0.8-1.0 V

80100006

80100815*

80100815*

–

–

–

80160520

80160521*

80160521*

80130201

80130202*

80130203

ALU/CuSi 3% Plastic liner

80160152

 1.0 82046232 0.8-1.0 U 80100006 –  80160560 80130103 81100137

FCW Innershield Steel liner

80160153*

 0.9 82046230 0.8-1.0 V 80100815* – 80160521* 80130103

Pos. = Machine spare parts list Pos. = Torch spare parts list

* Standard equipment
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